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PUNTO DI ORIENTAMENTO IN DIFESA DEI DIRITTI DI DONNE E MINORI

Con avvocati, esperti e volontari sarai informata sui tuoi diritti, sugli uffici e servizi esistenti

ORIENTATION POINT ON WOMEN AND MINORS RIGHTS DEFENCE

You'll be informed of all your rights by experts and lawyers

POINT D’ORIENTATION POUR LA DEFENSE DES DROITS
DES FEMMES ET DES ENFANTS

Grace a des avocats, des experts et des volontaires, vous serez informées
sur vos droits, les bureaux et les services existants.
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VEND ORIENIMIT PER MBROJTJEN TE DREJTAVE TE GRAVE DHE FEMIJEVE
Ktu mundesh me fol me avokaté, eksperté dhe vullnetaré ge t& informohen
pér té drejtat e tuaj, zyra dhe shérbimeve ge ke dejt me pas.
PUNCT DE ORIENTARE PENTRU APARAREA DREPTURILO FEMEILOR $I1 MINORILOR

Cu avocati, experti si voluntari vei fi informata referitor la drepturile tale, oficii si servicii care exista.

Touka OpMeHTUPA B 3aLUMTE NPAB KEHLMH U HECOBEPLIEHHONMETHUX

C HawwvmMu ageokaTamu, JKCNepTaMmn U BONOHTEPAMU 6y,u,eu.||> Brnagerte MHc{oopmaumeM
O BalluX npaeax, o CyLeCTBYHLUNUX OK*)I/ICaX U cepBUce.
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ANG LUGAR AT PAGPAPALIWANAG SA PAGTATANGGOL
NG KARAPATAN NG MGA BABAE AT MGA KABATAAN.

Bibigyan ka ng kaalaman tungkol sa iyong mga karapatan at tungkol sa mga opisina
at mga kasalukuyang serbisyo ng mga abogado, mga eksperto at mga boluntaryo.
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Per sapere a chi rivolgerti, per cercare soluzioni
ai tuoi problemi di donna in famiglia, al lavoro, nella societa
vieni a conoscere i tuoi diritti

If you'd like to know who to speak to, how to find solutions
to your problems as a women within the family, work and social context,
come to us and become aware of your rights.

Pour savoir a qui vous adresser, pour chercher des solutions
a vos problémes de femme en famille, au travail et dans la société,
venez nous rencontrer pour connaitrevos droits.

TRAFEENEUEKE), REEAERERE.
TAHEMMESPNERS KEBRINE, FARIREIRF],

Eja me djoft drejtat te tuaj, per me dit ke me konktaktu,
per me kérkuar zgjidhje pér problemet tuaja si gra,
o se per problemet gi ke nka puna, shognja, familja.

Pentru a sti la cine sa te adresezi,
pentru a cauta solutii la problemele tale in familie, la munca,
in societate vino sa cunosti drepturile tale.

Ons Toro, uTobbl y3HATHL K KOMY OBpaLlaThes,
peLwnTb NpobnemMy XeHLUUH B ceMbe, Ha paboTe 1 B obLiecTBe,
npuxoauTe 1 y3HauTe Ballun npasa.
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Para malaman ng mga babae ang kanyang karapatan at ang solusyon
sa mga problema sa trabaho, pamilya at sa komunidad.

Il progetto Diritti in Azione & aperto alla partecipazione.
Contattaci per svolgere attivita volontarie.
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Chi non conosce i propri diritti non sa tutelarsi

Those who don't know their rights are unable to protect themselves

Celles et ceux qui ne connaissent pas leurs droits
ne savent pas se défendre

NMARE SHIRF, TTEERRIP.
Kush nuk i din drejtat e saj nuk e mrbon vedin
Cine nu cunoaste propriile drepturi, nu stie s se protejeze
KTo He 3HaeT cBou npasa HE MOXETb 3aLLUTUTLCA.
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Ang hindi alam ang kanyang karapatan ay walang
kakayahang ipagtanggol ang kanyang sarili.

Diritti in azione realizza:
ricerche e materiali informativi dedicati ai diritti di donne e minori
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Informazioni e consulenze. Per fissare un appuntamento:
telefona al 0498751003 (Lunedi/Venerdi dalle 11.00 alle 17.00)
manda una mail a dirittiazione@gmail.com
vieni in Via Barbarigo 17 a Padova

Information and advices. To make an appointment:
- call the number 049 8751003 (Monday/Friday from 11.00 to 17.00)
- send an email to dirittiinazione@gmail.com
- come to Via Barbarigo, 17 in Padova

Informations et conseils. Pour fixer un rendez-vous :
-téléphonez-vous au 049 8751003 (du lundi au vendredi 11.00 - 17.00)
-envoyez-vous un e-mail a dirittiazione@gmail.com
-venez-vous en Via Barbarigo 17, Padova

EE5E1 FIERMTEFR—FAATRLY:
— B4 049 8751003 (A—fMAZ, 11:00-17:00)
— RKEFHRHZE dirittiazione@gmail.com
— Bil{EVia Barbarigo 17 (IHZF)

Informacion dhe consulenca. Per me vendos nje takim:
-Telefonje numrin 049 8751003 ( héné / premte nga ora 11.00 deri né 17.00)
-Dérgo nje e-mail ne adresén dirittiazione@gmail.com
-Eja né Via Barbarigo 17, Padova

Informatii si consulente. Pentru fixarea unei intalniri
-telefon 049 8751003 ( lunifvineri de la 11.00 la 17.00)
-trimite un email pe adresa dirittiazione@gmail.com
-vino pe adresa Via Barbarigo 17 a Padova

WHdopmaums 1 koHcynbTauus. Ans sanucu obpallaTbes:
- no TenecdoHy 0498751003 (MoHenensHuk/ naTtHuua ¢ 11:00 go 17:00)
- aneKkTpoHHasi noyTa dirittiazione@gmail.com
- obpawaiTtece no agpecy ynuua Bap6apuro 17 via Barbarigo 17 {(Magya)
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dirittiazione@gmail.com 1,od ot 108 50058 10 1w 1010 5o
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Sa impormasyon at pahingi ng tulong.
-Tumawag sa 049-8751003 (lunes/hanggang biyernes mula alas 11:00 hanggang alas 17:00 ng hapon)
-magpadala ng mail sa dirittiazione@gmail.com
-maaring pumunta sa Kalye Barbarigo 17 sa Padova

ASSOCIAZIONE
YA BASTA GO




